T 904 — Gastone Rinaldi — 1956

Le T 904 est né comme une table transportable grace a des poignées, dotée
de coussin pour un usage paralléle comme banc. Il se caractérise comme

un meuble qui, grace aux traits nets et a I’emploi du tubulaire, synthétise le
design des années 50 mais avec sa propre originalité.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

T 904 war urspringlich als Beistelltisch gedacht, der mithilfe von Griffen
transportiert und dank Polstern auch als Sitz genutzt werden konnte. Dieses
Mébelstiick mit seinen klaren Linien und dem gebogenen Stahlrohr erinnert an
das Design der 1950er, ohne jedoch seine Originalitat zu verlieren.

TECHNISCHE MERKMALE

BANQUETTE

SITZBANK

Structure. Structure tubulaire en acier, peinte en noir texturé avec effet
froissé. Embouts en matiére plastique.

Struktur. Gebogenes Stahlrohr mit schwarz texturiertem Schrumpflack.
Schutzkappen aus Kunststoff.

Plan d’assise. En multiplis de peuplier plagué fréne teinté teck.

Sitzflache. Multischicht-Pappelholz mit Esche-Furnier, teakfarben gebeizt.

COUSSINS FACULTATIFS

KISSEN (OPTIONAL)

Rembourrage. En mousse de polyuréthane et dacron.

Polsterung. Polyurethanschaum und Dacron.

Revétement. En cuir Pelle Frau® ou en tissu:

- ColorSphere® (SC) - Fabric A

- Nest - Fabric B

- Soul - Fabric C

- Cavallino - C.0.M. ( Fabric/Mt. plain 0.80
- Velvety Fabric/Mt. repeat 0.90)

Le coté des coussins en contact avec le banc est en cuir microperforé pour

le revétement en cuir Pelle Frau®, et en tissu antidérapant pour le revétement
en tissu. Pour vérifier les tissus disponibles veuillez consulter le tableau dédié
“Schéma de I’assortiment produits-tissus”.

Bezug. In Pelle Frau®-Leder oder Stoff:

- ColorSphere® (SC) - Fabric A

- Nest - Fabric B

- Soul - Fabric C

- Cavallino - C.0.M. ( Fabric/Mt. plain 0.80
- Velvety Fabric/Mt. repeat 0.90)

Die nicht sichtbare Seite der Kissen besteht aus mikroperforiertem Leder beim
Pelle Frau®-Lederbezug und aus rutschfestem Stoff beim Stoffbezug.

Um die verfligbaren Materialien zu Uberprifen finden Sie in einer speziellen
Tabelle ,,Schema der Kombination Produkte/Stoffe*.

Déhoussabilité. Prévue seulement pour la version en tissu.

Abnehmbar. Nur in der Ausfiihrung mit Stoffbezug.

Détails esthétiques. Les coutures des coussins facultatifs sont ton sur ton.

Asthetische Details. Die optionalen Kissen sind mit Nahten Ton in Ton mit der
Kissenfarbe ausgefihrt.
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